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Negyedévre 

Egész évre

I Irt 
í írt.

Szerkesztőség és kiadóhivatal
Karmelita tér 8. sz.

Is sl 3s: t új. m..

Előfizetéseket és hirdetéseket felvesz 
a kiadóhivatal.

No, nekem ugyan ne beszéljen 
A pessimista nép.

Mert a világ a haladásnak 
Sima útjára lép;

Mi lehetetlen vala eddig,
Ma minden lehető,

Hiába, mindent megreformál 
A hatalmas idő-

1, ■, i 4- - 1\ 1

Ma már a tűz s viz jó barátok,
Nem úgy, mint azelőtt;

Egymással szép paktumra leptek,
S ez ád nekik erőt.

Ahol az egyikök jelentkez’:
A másik visszalép,

Ez tűzveszélyben, az vizárban 
Mutatja erejét.

De mindez sifli, azo is irják,
Hogy jobbpárt meg a bal — 

Ottfönn szintén paktumra lépett, 
S lesz közös diadal.

Élteti Tisza a Csanádyt,
Viszont pedig ez őt, — 

preparálják az országházat,
Meg a — Lipótmezct.

,ya és a macska kedves 
Barátok lettenek,

A kecske szereti a kést már, 
Érte szinte remeg.

Az északi és déli pólus 
Szerelmes pár leve,

A zenithnek és a nadirnak 
Egymásmelleit helye.

Ölelkezik a kritikussal 
A parnasszus fia,

Észak korbácsos zsarnokával 
A szabad franczia.

Megfér a hideg a meleggel, 
Orvos is rendeli,

A semmiség is mindenségge. 
Van — úgy mondják — teli-

jSzÁVAY pYULA.
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Egyes szám ára 10 kr.
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iíi Diák
a színházban.

A r a n y o s s y n c több hanggal, mint Ízlés­
sel. Balogh Árpád több ízléssel, mint hang­
gal énekel. Denirjue mindkettőjüknek van valami 
dicséretreméltó tulajdonságuk.

N ó g r á d y és Balogh pedig olyan vi­
szonyban állanak, hogy Nógrády kisebb volt, de 
nagyobb hangú, viszont Balogh nagyobb alak, de 
kisebb hangú. Ám azért Hoffmannban meg vol­
tunk elégedve az uj tenoristával. — Sólyom szép 
lágy tenorját kár a karban vesztegetni.

Tordayné S e r f ő z ő Etelka igen szép 
iide szoprán hanggal van megáldva, mely kelle­
mesen cseng, azt hiszszük, neki nem lesz nehéz 
megkedveltetnie magát.

Závodszky Teréz szép volt, Laczk ó 
A ranks jó, Gyurmán Alice elfogadható.

Hegyi Aranka három vendégjátéka valóságos 
színpadi nagy ünnep. „lIotTmann meséidben igazán 
mesésen kedves és művészi volt. Mint Olympia az 
olympusi istenek társaságára méltó; mint Antónia 
a csodadoktorral szemben csodaszerig mint Stella, 
csillagokat elhomályosító. Tegnap Liliben

„Oh, mily kedves vala,
Mily drága gyermek !“

^Politika,.
— Garantirozott hírek. —

— Heckenast György paktumot kötött Föld­
vári- Elemérrel oly értelemben, hogy egyikük győz, 
a másikuk megbukik. Arra nézve már tisztában

vannak, hogy ki győz, csak azt nem akarja egyi 
kük sem tudni, hogy ki bukik meg.

»75

— A téthi kerületbe „a kormány ugató kutyá­
kat“ küldött, kik éberen őrködnek. Különben itt 
ajelöltek közt nagy barátság uralkodik. Barcza 
1848 at igér, mivégből H e n t a 11 e r már t>7-ig 
emelkedett az Ígéretekkel. Utóbbi időben E 1 e s 
feszültség állt be a két párt között s széphangu 
Jancsi köszörüli torkát a kerületre.

»75

— Ziskay Antal nem tudja elhatározni, milyen 
programmal lépjen fel a pusztai kerületben. Azt 
tanácsolják, hogy autisemita függetlensegivel. Csak­
hogy attól tart, hogy, mint Mózes ide'ebeli példa 
tanúsítja, megint bajt csinálnak a „zsidók a pusz­
tában“.
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Névjegy kosárból.

jwÁZÁR jJÓNÁS,

leendő fogymnasiurai tanuló és horgász.

GRI — BUGRI.
UG(RI: — Te, hát olyan 

okos ember ez a (Péter ? Azt 
mondja, hogy neki a kis 
ujjábán vari az egész koz= 
igazgatás !

(BUG(R1: — Az nagyon meglehet, hogy 
ott van, mert azt tudom bizonyosan, hogy 
a fejében nincs semmi l
«^ss^sssssSSsssSSsss-aSsssSSsssSSssíSSsssessssSSsss á$SSS£ 3»

A temető humorából.
— A *-i temetőből. —

Itt nyugszik vig András 
Agyonszurta balog Tamás, 
Lám azért nem kell bántani 
Más ember fiát szomoritani. 

1862 benn.

» V
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Garaboncziás Diák iszonyatos átkaiból,

Olyan tiszta legyen a lelkiismeretei, mint 
Újváros I

Nyisd ki szemed, szád a kármelitatéren, 
mikor fű a szél I

A vágóhídi zsilip vezesse le a te keserű­
ségedet I

Légy dunakotrató bizottsági tag és legyen 
naponta közgyűlés feletted I

Jelöljenek ki képviselőnek s viseld a 
czechet a pusztai járásban I

Próbálj kinyujtőzkodni a városi főjegyzői 
teremben I
4í$5ss$@sssS@sssessssg9sss$@sssg@sss$Ssss$$sssSSsss$Sss's@ti-

Tzompó Miháj és Tsörge Ádány
hü nászok.

Miháj : — Nászom, láttyo, 
mán az sétatérre fenyvesüket 
ültetnek, nám eztán a verebek 
ottand mind fenyvesmadarakká 
lösznek ! Az falevelekrü lécsö­
pögő harmat mög fenyőpálinka 
lészön.

Ádány: — Mán nászom a’ 
jjó lösz, csak még az kék, hogy 

karácsonkor mög a kis Jézus teli hozná iket ara­
nyos apróságokkal. Arany likas mogyorúval, mög 
osztég mákos kiflivel!

—»I in»—

Ejnye be jó, —

mikor az eső esik, a mi öntöző kocsink meg 
rendíthetetlenül öntözi az utczákat; —

mikor óriási szélvihar van, aztán söprő get= 
nek a szabad királyi utczasöprök, délelőtt 
összesöprik a port kupaczokba, délután meg 
jön a sz. k. szemetes kocsi, hogy elhordja a 
kupaczokat, melyeket azonban már elhordott 
a szél; —

mikor a betörő zsiványok be sem törnek, 
aztán mégis azt akarják, hogy elfogjuk 
őket; —

mikor a dunakotrató bizottság 48 ezer jo= 
rintért 48 ezer darab kavicscsal számol he 
a városnak; —

mikor a györszigeti vak a győri világtalan= 
nak azt veti szemére, hogy nem lát; —

mikor tudja az ember, hogy a jövő héten 
is elmondhatja az ejnye be jókat /

----IMI----
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Petőfi botja.
Bakabál István bácsi arról hires Biharvár- 

megvében, hogy Petőfinek a botját mutogat,a.
Magam is megnéztem ezt a nevezetes erek 

lvét cs mondhatom hatalmas furkósbot.
— Úgy nézzen erre a botra öcsém uram, —- 

mondá Bakabál István bácsi, — hogy ez szentebb a 
szent Péter sétapálezájánál is, — és elővette azt a 
bársonytokból, a mit a becses furkósbot tiszteletére 
csináltatott.

— Látja öcsém, ilyet nem mindennap láthat.
— Látom, bátyám uram.
— Már most csak képzelje e mellé a bot 

mellé Petőfi Sándort, és ennél dicsőbbet a becses 
öregapja sem látott.

— Látom, urambátyám.
— En már nagyon hozzászoktam, hogy mel­

léje képzeljem Petőfi Sándort, annyira hozzászok­
tam, öcsém, hogy néha nem is látom a botot, csak 
halhatatlan nagy költőnket.

— Kár. hogy nem tud rajzolni bátyám uram.
- Mért ?
— Hát tudja, már évek óta vitatkoznak azon 

hogy melyik arczkép hasonlít Petőfi Sándorhoz és 
szomorúan tapasztanák, hogy nagyon egyik sem. 
Miiven kár, hogy bátyám uram képzeletét nem 
lehet lefotogratiroztatni.

— Mond valamit öcsém, ez igazán országos 
szerencsétlenség, de hát én nem tehetek ró,la, hogy 
olyan nagy szamarak azok a fotografu ok.

— Hát mondja csak István bácsi, hol sze­
rezte ezt a szentséget ?

— Hol szereztem ! Kaptam egy szegény le­
gén v tői. a kit én mentettem meg az akasztófa alul, 
máig is él, nálam van, én tartom.

— Es hogyan tudja, hogy Petőfié volt.
1 lógván tudom ? Hát tudom bizonyosan. 

Az mondta.
Nem mertem kételkedésemnek kifejezést adni, 

mert a furkósbotot Petőfi nélkül is respektálni 
szoktam, de mégis nagyon szerettem volna meg­
győződni a valódiságáról.

— Ismerte az a bizonyos Petőfit ?
Hogyne ismerte volna, hiszen vele mu­

latott.
— Hol?
— A kondoros! csárdában.
— És hogyan maradt ott ez a bot ?
— Hát tudja, úgy, hogy mikor Petőfi elin 

dalt, esett az eső és ő esernyő alatt utazott to­
vább, a botját meg ott felejtette.

— Es be tudta az a szegénylegény bizo 
nyitani, hogy Petőfi volt az, a kivel mulatott ?

— Hogyne tudta volna. Hiszen csakis erről 
jöttem rá, hogy ez a furkósbot valóságos nemzeti 
szakramentum.

— Ha szabad kérdenem, mivel bizonyította ?
— Azzal, hogy egy fiatal ur volt a korcstná 

ban. Nyakkendője nem volt, ivott mint egy ke 
fvkütő és azt dalolta : „Fiuk, az isten áldjon meg P‘
1 lát kell ennél több bizonyíték ?

— Valiiban, minden jel arra mutat. Ejnye 
beh szeretnék azzal a bátyám uram által penzio- 
nált szegény legény nyel beszélni !

— Hiszen az nagyon könnyű. Mindjárt be­
hívom.

Az öreg kiszólt az ajtón, s néhány perez 
múlva megjelent az érdekes egyéniség.

Öreg ember volt már. Tisztán öltözött és jó, 
becsületes kinézésű.

— No János, - sz ilt István bácsi, — be 
széld cl ennek az urnák, hogyan találkoztál Pető­
fivel.

Az öreg valószínűleg sokszor elmondhatta 
már ezt a dolgot, mert nagyon egykedvűen kezdte 
el beszédét.

— Hát uram, úgy volt az, hogy az igazat 
megvallva, szegénylegény koromban, mulattam 
egyszer az Alföldön a kondoros! csárdában. Be­
vetődik egy fiatal ur, akinek nem volt nyakken­
dője és elkezdi dalolni, hogy : „Kocsmárosné száz 
iteze bort hozzon kend !“

— Hallja öcsém ! — szólt ragyogói szemekkel 
az öreg.

— Es aztán ?
- - Aztán leült a lóczára és aszondja nekünk, 

hogy kik vagyunk. Aszongyuk jó emberek. 
Aszondja íí is jó ember, hát mulassunk együtt. 
Hej de nagyot is mulattunk. Mindig azt danúta, 
hogy : „Fiuk, az Isten áldjon meg!' aztán megölel­
gette a kocsinárosnét.

— Hallja öcsém? !
— No csak tovább.
— Reggel aztán elálinosodtunk, ki erre, ki 

arra dűlt, Petőfi ur is lefeküdt, aztán aludt.
— Hogyan tudja, hogy Petőfinek hitták ?
Az öreg nagyot nézett, aztán vállat vont.
— llájszeu eleget mondta a tekintetes Baka­

bál ur.
István bácsi erősen fújta a pipáját.
— Hát aztán ? Mondja tovább.
— Mink aludtunk, Petőfi ur pedig azt mondta : 

„befellegzett“, elment, csak ez a botja maradt ott 
az asztal alatt. Eu vettem fel és neki adtam a te­
kintetes urnák.

Í-Vii
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— Valóban nagyszerű! — szóltam István 
bácsihoz, aki ismét büszkén tortyogtatta a pipáját.

— Má nem adnám egy kilogramm gyémánt­
ért — felelt.

E perczben orditás hangzott a mellékszobá­
ból : összekaptak a gyerekek.

István bácsi benézett hozzájuk, én pedig föl­
használtam az időt és odaszóltam a kiérdemlik 
szegénylegénynek :

— Hallja-e kend, látta Petőfinek az eser­
nyőjét?

— Hogyne láttam volna.
Petőfinek nem volt esernyője soha.

—- Nagyon igazat. Mondhatom ennél becsü­
letesebb embert nem ismertem. Csak azért is tar­
tom egyrészt, mert jóravaló, másrészt pedig mert 
históriai személy.

— Mi a manó V !
— No persze, hát nem mulatott e Petőfivel?
— És csupán ezért tartja István bácsi ?
— Ezért hát, — feleié és oly furcsán nézett 

rám, mintha kételkednék Petőfi iránt való tisztelet­
érzésemben.

Meggondoltam a dolgot: nem akartam elron­
tani Bakabál István bácsi örömét és büszkeségét, 
sem az öreg parasztot nem akartam megfosztani

— Nem volt? — kérdé mintegy sértetten a kenyértől, miért is elhallgattam, hogy nem 1 etőfi
felhorkanva az öreg, — volt annak uram tiz is.

— Hogyan?
— Hát tiz is volt a hóna alatt, hitet teszek 

rá akármikor.
Én azt sem tudtam melyik székre forduljak 

nevettemben, midőn István bácsi újra belépett.
— Elmehetsz János, — szólt, anélkül hogy 

észre vette volna nevetésemet.
Az öreg mormogva távozott.
_ Mondja csak bátyámuram, igazat beszél

ez az ember ?

botja volt az amit tartogat, hanem valami eseruyő- 
reparáló művészé.

Néhány év múlva hallottam, hogy mikor kép­
viselőválasztás volt, Bakabál uram báty ám magával 
vitte a hires botot, amelvlyel el is döngették ő 
kegyelmét úgy, hogy három hé;ig nyomta az ágyat.

De hát ő nem igen bánta, mert a bot újra 
visszakerült hozzá és most azt is elmondhatja, hogy, 
a nevezetes ereklye milyen szerepet játszott egy­
kor az ő hátán és oldalain 1

Gárdonyi.

-\V '- l ■'

9agát 9epi ultimoi.
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Idához.
Szeretnék én is paktumot kötni a hitelezőim­

mel. Én csak egyet kötnék ki: hogy amikor pén­
zem v a n, akkor ne zaklassanak a fizetésért.

Nincs természetelleniesébh dolog, mint mikor 
a természetben kénytelenittetem örömöket keresni.

Az idő által mindenünk fogy ezen a világon, j 
csak az adósságunk nő.

Én nem mondom hogy nem szeretnem fele­
barátaimat. Egyiket szeretem megsimogatni, a má­
sikat szeretem nyakon ütni, de mindkettőt szeretem, j

Idám, Idám, mi leli belőled,

Ali, selyem hajad tán kiment ?

S a melyre fejem ráhajtottam,

Ali, nem láthatom a kebelt !

És Ida szólt, fejét lehajtva :

Ne vádolj engem, Antikám, 

Megszorulok s másfél forintért 

A hajat s kebelt eladám.

Pesszi Miska.

í
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Szipoly Bonifácz
daiaiból.
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I.
Megéred még azt az időt,
Sírva állsz a házad előtt,
Kirakatom a dunyháját, 
ügy dobolom a gazdáját.

II.
Csámpás nagy kalapot veszek,
Mellé tollat, plajbászt teszek.
Handlés lesz az utcza,
Merre, merre, merre megyek,
A becsüsök pedig kisérgetnek.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK,
N- y. Beatus iile .... — Laczi. 

Szellemi konyháján csak olyan 
laczikonyhás ételek fözödnek 
lxozmás.Próbáljon szárazabbakat.

L Győr. Nem hiszszük, hogy 
komolyan gondolná, mert akkor 
szóba sem állunk. Hanem ha 
tréfa akar lenni, akkor legyen 
szerencsénk valamely tréfás nap 
délutánján. — V. Budapest. Ön 

azt irja. hogy „minden fővárosi élczlapnak kedvelt munka­
társa-. Hogvne ! Mikor ily, n tökéletességeket képes gyár­
tani :

„A szende Marosa,
Isten hogy tartsa,
Mert szája harcsa.
Bodag vakarcsa 
A feje lágya.“

Mi azt csodáljuk egyáltalán, hogy még Pesten marad 
ezzel a talentummal. Páfisban keresve keresik az — 
á 1 Intsen gletbevalókat I — Bako.iyi Szives készséggel, sőt 
örömmel I Tjbb kéziratról jövőre !

HAJNÓCZY KÁROLY L
S: I

í kereskedelmi és mükertesz ^
I (városi fókertész) j

r'^ ajánlja a m. t közönség becses figyelmébe í j
: I fii
M nyári virágpalántáit m
M . M

kertek es sírok feldíszítéséhez, továbbá a ta- j
(U&D . , , . ., , . oJtévaszi évadra mtanyos urban cr/n)11

szőnyeg-palántákat, S
I , ij :|

1 úgy bármely kertészeti munka megrendelését, f; j
0 . 1 1 » 1 f . . _ ,r.tp hzives megrendelések a r varoskert --be, Lo- r*f?

3lí vasut-uteza 9. sz. a. kéretnek intézteink ' cí5 II z5 bJL - ___ ._________ ________ .__________________.____r_L
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♦♦I
♦♦

IX <■>« IX
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Ki.tclótulajilonos, felelős szerkesztő :
Száva? Gyula,

Győr, Karmelita tér 8. sz. 11. cm.

HIRDETÉSEK.

I EQCTITABLE
£ az Egy os ült Államok életbiztosító-társasága

NEW-YORK-ban.

Alapittatott 1869-ben.
Biztosítási állomány 1886. deczembcr 31-én 

1,747.000,000 márka.
Az uj felvételek kilettek :

1834-ben 1885-ben 1886-ban
360.000,000 403.0)0,00) 474.000,000 márka.

Az összalap emelkedett 1886. január hó 1 -töl 
■ 1387. január 1-jéig 272.000,000 márkáról 321.000,000 Ki 
5 márkára. ®

A tiszta nyereménytöbblet 1887. január hó l én 
680.000,000 márkát tesz ki és a múlt é\hez vi- ~ 

szonyitva 130.000,000 márkával emelkedett.

a
V

i
i
V

i
A
I

8
í

h lapok kiadáhivatcilában c(j>j 10—lő 
éves tisztességes gyerek

mint inas
megfelelő feltételek mellett alkalmazást nyerhet.

8
jg 680.000,000 márkát tesz ki és a múlt évhez vi- ■ 
v szonyitva 130.000,000 márkával emelkedett. |l

tó Tőkebefektetések Európában 16.000,000 márkán || 
™ télül. A kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. * 
£ Minden kötvény visszavásárlási és leszállítási joga tó 
^ 3 év múlva. A 100.000 dollárból álló részvény tőké' M H Löl alapszabályszerüleg csakis 7° 0 kamatoztatik, tó 
T az azon felüli sok millióra rugó nyereség kizá- ® 
I rólag a biztosítottak javára esik. gj

m Aligazgatóság Magyarország részére : *
5 Budapest, Andrásay-ut 12 szám. |



?{5 ÖTV -o yr .-°-g 5^_

VA MHABORTJHOZ.
Résnek !átj,‘«z Universal bivltíu'iroda B^sbe^Lr i'sl"es Rom^iának'szln; ÁrZ.uÜémí'" értéíe tolíb^neiaM ^kkn.^?"'' 
Árukészletet csökkentse es a legez,go,ubb jutányoséig bizonyítékául, minden nem tetsző Ara viszavétetik, amiért is nnSn^®!SCS,S

Nagy készlet bnu m öltözet 30 tuezat női alsókabát Ö00 tuezat lepedő, jé, nehéz GOO db Jute garnitúra, AH: Konyha törülközők ■„>
bőrvászonból, varrat nélkül, 1 asztalteritö- és 2 Agy terítő- ke 
a legnagyobb Agyra elégséges, |bői a legújabb minta szerint,!
S j széles, dbj i 150, tuczat- körül rojttal mind a három 

ja 16 50.

szövetek ősz-és télre, tiszta 
gyapjúból teljes úri öltönyök. 
Egy db 4 frt 75 kr. Legfino­

mabb 6 frt 75 kr.

legfinomabb szürke vászonból, 
kötött, bordűr- vagy csipkével, 
dbja 00 kr, ugyanaz vörös 
cretonbnl dbja 1 frt 40 kr.

mn db kaiVscbuk esökö 500 tuezat zsebkendő sze 
peny borítóval, vízhatlan, fel- gélyezett. színes szólzettel és 
üllőnek is viselhető. 1 dli 8i szép kiállításban. 1 tuczat 

frt 50 kr. uraknak 1 20, 1 tuczat nők­
nek 1 ti f, 1 tuczat vászon

vászon, hosszú és széle 
6 db 80 kr.

terítő, 550.

zsebkendő 2 fit 50 kr.250 tuczat férfi ing finom, 
angol ehiffonból, négyszeres 
mell, tetszés szerinti nyakhő
seggel,dbja t 50,tuczat ja I G’50. J ' ’ pfOSnltzi
Legfinomabb ehiffonból és ki Oarchent, 1 <11

telheti. 1 garnitúra 4 80. 

Cs. kir. szab. eng. Phönix

? vitelben á la France, dbja 1 70, 
'T.' tu

(30 rőf), •'
igen finom, csak G 90.

kék ® kanál és G kávéskanál. Mind
a 24 együttesen csak 5 frt.

2500 drb Jute-függöny.
, drapéria- <2:s rajttal , t iegans

kiállitásbar 1 abhikra 2 50,
legfinomabb 150.

Asztalkendők , mi tidon
színben, r’ /, nagy-ágú 3 db
|3 frt, % nagyságú 3 db

4 fit 50 k r.

164 db nyak-ék fram-zia 
arany-másolatból, mesterséges 
gyémánttal, csak 2 frt 50 kr

fogantyúval felhúzandó- 
mechanikai mutató készülék

sy rii
I. - „ I------------------., perezre iga-

Agyszonyeg, vastag flanel- zitva, pontosság készülékkel.

czatja 18-80, finomabb dbiu őre .. . . ,, , , :i . .2 frt, tuczatja 22 50. - klVfrr0tt, *«?**’ '* “***
----------------- í__________ rita vörös es torok creton-

2ö tuczat női kötény ze- eleg. kivarrott, teljes bősz 
j j hitből, mell- és vállszalagg 
' szép díszítéssel, dbja 90

800 db rips-garnitúra 300 tuczat női ing, Icgfino- elegáns, dbj 1L0 krtól 2 írtig. 
legpompásabb színben, áll : 2 mubb angol ehiffonból és va- 500 tueza Úri alsónadrág
lltrvtpnfir ami « iw.fi.ll. J íf I 1 ' -1 ? t •••».. . O

------------------------- I ------v-o’ .......fc ......v. z-ivwt, pontosság-Keszu:ekkei.
Servietták, fehér vászon, '"j1. jutebelessel, állat- éstáj- a legjobb óra a világon, 
3 '■“"’’zetbfn, G db 1 50. jkép-diszitésekkel, ajándékul Lánczczal együtt 8 frt 50 kr.

-------------------alkalmas, 1 par 2 50. 5 évi jótállás.
1 500 db kar-ék, legfinomabbze- hói, eleg. kivarrott, teljes hosz- 1 ^ <“> Kar-eK, legfinomabb -——, ----------- j---------------------------------------------

ía| szuságu és széles, a legna- ll,;“iy-máso!at, művészi gvé- VSaK * trt ,50 kr Par Csak 3 frt 75 kr egy 
kr! gyobb égy számára, 1 db 3 frt. I_n‘/lllttak ;i valóditól a szak- fülbevaló, valódi arany, hitele- valódi arauygyüiii, hitelesítve, 
— —-------------------- ----- j értő általsem különböztethető, js',ve' ® karátos, finom kiwel G karat, mesterséges gye-
. — Ä n a a . rr m ■ . _ t 11 • , . i i .. ■ 4*..!.... 1 .A — .... _ _ r 11 . . _tfoglalva, bársony tokban, máutlal,’ tokban. Hallatba 

igen elegáns.
Utazóplaid-szij 75 krAgyteritö és egy asztalkendő-1 lódi svájezi c-ipke betéttel, a legjobb vászon vagy crob 1 db (30 rőf) fehér zsi

"böittal'1 1 S?arnítnrTrr7t LV'ai^!n8iStfl r"'jH . ''70- JI-! séeböl, kötővel vagy gombbal nórbarchent, finom minő Kávé servietták, vászon, 
bojttal, 1 garmtura 5 frt. j dbja 150, tuczatja 1G Ó0. j G db G frt. | ségü. Csak G frt 75 kr. minden színben, G db 1 frt!

. . . SZIVES MEGFIGYELÉSRE! Kéretik a t. közönség e hirdetést megőrizni.
________ Leve‘ezes minden nyelven. — Az árucsarnok hétköznap egész napon, vasár és ünnepnapokon csak délig van nyitva.
__Mmden megrendelő, ki egyszerre legalább 20 frt árut megrendel, egy valódi 6 karátos aranygyűrűt türkis és gyöngyfoglalattal kap ingyen.

.. Szállítmányok az árösszegek előzetes, vagy utánvét melletti beküldése mellett. Megbízások intézendök :

■EjO'w, Universal-Exporl-Bu reáu. Bécsben, II. Nordbalmstrasse 20.
Kéretik e czimet figyelembe venni, mert hasoi.ló értelmű hirdetések csak utánzások !

1 ifi 235 SE?" •*> g^.’í4." ’"."’oí.t( 'sr<»üá* gt’" <t—

A Forti-félí sebtapaszrol
Ezen általános, kitűnőnek elismert gyógytapasz rend-_______________________________

■'ivüli gyógyereje, oszlató, érlelő s fájdalmai csillapító ha- | 0= FORTY W UN0FFLÁSÍERi.
tá-a által leggyorsabb, legbiztosabb s egyszersmind gyö 
keres gyógyulást eszközöl különnen ii bajokban. Ily bajok 
a Ion kgyuladás, légcsöhurnt, 1 őrkés barnaság, hártyás 
gyík (Croup, Angina), mii denr.rmü megsértések, harapás, 
szúrás, vágás vagy óges által támadható sebek, megfor- 
rázás, darázs- vagy méhszurások, 1 njasenj vés és egyéb 
konok fekélyek, zuzódósi k (contusiók) megír | ö gyors fáj 
dalomcsillapitással, — rögzött daganatok, gümök, tályo­
gok (fogtályog is), pokolvar (carbuncuhts, pusiula ma­

ligna;, megkemétiyedések, genyedések, vérkelések, minden 
mirigybetegségek, görvélyes fekélyek, fagydaganat, ujj te reg, 
körömfolyás, körömméreg, vadhús, tagszivacs, csontszú, ki- 
ficzamitás és inegrándulások, helyi csúz, továbbá a szülés 
utáni lábsebek és daganatok, fájós, fekvlyezett vagy már 
genyes női mell, — sok nő már csirában volt emlőráktól — 
a különben elkerülhetetlen életveszélyes sebészi műtét mel­
lőzésével — egyedül ezen jeles sebtapasz használata által 
menekült meg. A fül nyiMás, nemkülönben a torok mon- 
dolálc gyuladásánál hathatós szolgálatot tesz. — Hólvair- 
tanasz vagy mustárlisztböli borogatások után basznál

í

bekövetkezik. \ csomagok ára : a kisebbnek 50 kr, a nagyobbnak 1 frt. használati utasítással együtt. Postán küldve 20 krral több.
A száz meg száz köszönőlevél közül közlünk egyet ; mindenki megítélheti, liogy ez nem afelé gyártott reklámlevél, amilyeneket gyakran 

olvashat az ember. Tekintetes Ur ! Mélyen tisztelt féifiu I Ön nagybecsű és a szenvedő emberiségnek oly kiszámithatlan előnyt biztosított tapaszát meg­
kaptam, sietek Ont tudatni, mikép Práger Béla nagy kanizsai gyógyszerész nrral a tapasz árulása végett értekeztem, ki is hajlandónak nyilatkozott a 
biznmányosságot elvállalni, szerintem lehe tséges volna azt neki azonnal küldeni és vele üzleti összeköttetést nyitni. — ezt annál ii kább is kiváltom, 
mert ott hiszem, hogy nagyobb kelendőségnek fog örvendeni, mert igazán megvallva, e tapasz megbecsiilhellen oly házi kincs, melyet mint nél- 
kiilözhetlent, mindenki háznál tarthat, én már számosak baján ennek segélyével segítettem, a számosak közül csak ezt említem fel;

Az eszterengnyei biróné alig 3 hetes csecsemőjét a halál elragadta, a különben jól táplált anya emlőiben a tej gyuladást idézvén elő, 
mar e szegény anya negyed napra oly lázas állapotba jött, hogy sem éjjel, sem nappal egy prrezet sem volt képes nyugodt i, ntár már a kétségbe­
esés örvényének szélén állt, midőn esetlegesen a sors házához vitt, hol értesültem e borzasztó fájdalomról, szóval e kínos állapotról meggyőződtem, 
eszembe jött Önnek tapasza, férjével azonnal Kanizsára rándultam, a szenvedő asszony részére a tapaszt ni'gvettem, azt rögtön kiküldöttem, utasítá­
som folytán azt felrakták és képzelje el a hallatlan eredményt, a nő még azon éjjel több óráig aludt és harmadnapra már csak az anyai emlőn 
gyuladásnak homályos jelei láttatlak, így e szegény nő az Ön kitűnő tapasza folytán 
egyik kellemékességét képező emlője kifakadástól, ezzel a kisebbedéstöl megmentetett.

Volt eset egy igen tisztelt és becsült uriháznál, hol szinte a nö bal kezén sérülést kapott, — a gyuladást az orvosi segély nemhogy 
p oszlatta volna, sőt az a seb tovaterjedése és erősebb gyuladása által mindig nagyobb és nagyobb aggodalmat idézett elő, míg végre az Ön tapasza 
itt is a leghathatésabhan működött, a gyuladást s ezzel a lázt is eloszlatta; nálam igen természetes, hogy folyton a háznál készen van, mihelyt elfogy, 
azonnal más rendeltetik, természetes, hogy többnyire a szenvedők közt osztatik ki, kik nem tudják elegei1 düleg a jótékonyságot megköszönni. Tiszte- 
ette maradván a tekintetes urnák kész szolgája, Nagy Kanizsa. 1876. június 17-én. Kovács szolgabiró, s. k.

, Központi küldeményezö raktár Budapesten: Török József gyógyszerész urnái, király-ntcza 12. sz. Továbbá
apnato vidéken minden nagyobb város gyógyszertárában Győrött; Stirling Károly, Lippóczy M.. Mehlschmidt József 

gyógyszerész uraknál. Ezen kitűnő hatása, nem eléggé ajánlható gyógyszer készítője Forti László, Bpest, I. Nádor-u. J. sz

nemcsak a borzasztó szenvedéstől, de attól is, hogy a nő
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Rendkívüli kedvezmény lapunk 0lA-fi7pt.nl rAR7.6rfi.

a
iiivkHogy előfizetőinket érdekes és ölesé regényoha^nyrrys. eU^, Írén > ♦

folvt.'m ;t világirodalom ulabbi legújabb és legszebb regen) 21_30 k rí ával beszerezhetjük. K regények a köxetkezök .
teí.át 70-80" „ tel a bolti áraknál olcsóbban), vagyis kötetenként 21-80 krjavai u

100
I_ csoport,

kötetből álló 33 regény csak 25
(Egyes kötetenként való megrendelésnél kötetje 30 kr.)

f r t.

fit kr
Boisgobey Fortunetől:

1. Az arany disznó 5
2. M au gars gróf leánya ti

Claretie Gyulától:
3. A millió 3
4. Noris „ 3

Uolombier asszonytó
5. A kis báróné pisztolya 1

Daudettöl:
ív A kilépett szerzetes 1
7. A bűnös férj 1
s. A pénztárnoknő 2

Diquet Károlytol:
9. A hóhér gyermeke 3

Enault Lajostól:
10. A vak gróf 3

frt kr

- s S’ tT

frt kr. frt kr.

5.— 1.50 11.
6.— 1 80

12.
13.

3.— — .90 14.
3.— —.90 15.
il: 16.

17.
1 — — .30 18.

19.
1.-
1.—
2.—

- .30 
_ 60

20.
21.

- .60
22.

3 — — .90
23.

24.
3.- —.90 25.

Montépin Xavértól:
A szőke boszorkány (két 

képpel) 3 'j
Pénz ő felsége < 1
A sírbolt rejtélyes halottja 4 1
A macskaszem 4 j
Valentine férjei 3 ;
A szép özvegy -
A gyilkos királynő 4 -I
A két feleség 4 4
A férj kedvese 2 i

frt kr. fit kr.

Richebourg Emiltől •
Öld meg a nőt 3 3 —
A balsors gyermeke 7 7.—

Sirven Alfrédtől:
Két férj 2 2.-
Kék vér 3 3 —

IX. csoport.
100 kötetből álló 30 regény

Sue Jenőtől:
26 - 32. A hét főbűn, regény- 

ciclus; ,,
e ciclus a következő 
hét külön regényből áll 
s ezek külön Is meg­
rendelhetők :
Egy herczegnő (A kevély­
ség/ . . . . :>
Bastien Frigyes (Az irigy­
ség) ^

ti0 28 A pokol tüze (A harag) 2 
3° 29. Madelaine (Az érzékiség) 2

30. Mihály rokon (A restség) 1
31. A milliomcsok (A fös-

_ .go vénység) 2
2. io 32. Gasterini orv os (A tor- ^ 

kossá g) 2
_ 60 Werner G-töl:
-ioo 33. Az oltárnál 2

17 0.10
— .901 
2.10 
1.201 
1.20
-90Í2ti.
— .60 

1.20.27. 
1.20

—.60;
—.90 
— CO

f>0

— i;o
,H0

—60 S

csak #30 frt.
(Egyes kötetenként való megredelésnél kötetje 35 kr >

Í
leint Adolftól:
királynője 2 2-

zegnő 1 1-
gobey Fortunetől:

A Carbonárik (Piros
rózsa lovagjai) 6 6.-

Az öreg Lecoq
Braddontól:

A vörös zászló alatt
Brot Alfonztól:

Rémes é jek 5 0.—
Az emir leánya 2 2.—

Creville Henriktől:
Renée kisasszony 1 —80

Badéretől:
ti. Egy rósz asszony 1 1- —

— 1

8.

Feuillet Octavetól:
- • i" pi. Egy párisi nő története 1 !•—
v" Jaime Adolftól:

11. Az abbé 2 2. —
,,, 12 A gonosz fiú 2 2.—
70 Lermina Gyulától:

13. A bűnös nő 2 2.—
70 14 Monbryon kisasszony

Montépin Xavértól:
75 15. a creolnő leányai 8 8
•70 io. A rochevillei bűntény 4 4

17. A 13. számú bérkocsis 7 7
.35 18. Az őrültek orvosa 8 8

19. Az ördög bábjai 4 ^
.35 20. Az éj királynője

9 _

1

21. Dráma a tébolydában 3 3.-
22. Szerelem ő fensége 9 9- -

"i0 23. Borzasztó történet 4 4 ~
Mortiertól:

-■70 24. A szörnyeteg 2 2~
-.70 25. Lethrington Lord 2

René de Pont Jesstől: 
-.70 26. Egy angyal vétke 2 2 "
„ jó 27. Szerelemből gyűlölet 3 d.-

Sauniére Páltól:
128. A Marignan-örökség 1

Strettontól:
A legújabb botrány 3.

Tissottól:

2.80 
1.40
2 45 29. 
2.80 
1 40

1.— —35

3.— 1.05

1.05 30. Montretout grófnő 3. I — 1.05

Az I. es II. csoportbeli, isszesei 200 UMl alle 63 renew egyszerre rémiéivé meg. 200 frt belli ar bekell csat 60 Irt
csoport.

Gaboriautól:
A rendőr leánya 4

Daudettöl:
A véres árny 3

Richebourgtól:
A szép énekesnő 3
Egy szerencsétlen meny 

asszony 4

4.- 1.30

3.— 1.-

4 —

III
Legújabb regények: 

Ponson du Terrailtól:
Az erdők titkai 3 3.-
Rocambole hőstettei H 11-
Rocambole végküzdelme 7 7.-

Kock Páltól:
Az asszonyok, a bor s a >

játék 1 1-
Wilsontól:

1.20 Az esküdtszék ítélete 2 2.

► Crevilletől:

Mauréze család 1

Zola Emiltől:

1.— —.40

-.90

A zsákmány (két dupla 
.50 kötet) 2 2.40

Mouret abbé vétke 3 3.—
.70, (E két regény nem nőknek való )

1 20 
1.40

r:* \

\ megrendelések lapunk kiadóhivatalába ínlézendok.
A „Garaboncziás Diák11 kiadóhivatala.

'TV?. ■ ••• • v —•___ tvy. ' .xr _•
I ■ -A--,. •/.,,•.«. ■.*. *,•, ■.■. V. *.■ *.'- '1",
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